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1 INTEGRAGAO DOS

GOLIARDOS NUMA PERSPECTIVA
HISTORICO-

ICO-SOCIAL

base, 0 aspectd mais evidente do compor amento desses mens cu10
5|stema de vidg e versaugdade arfistica oguparam 0s seculos

X111, “Les goljards sont des evades. vades SaNs ressources, |sfor
ment dans 15 ecoles urbam?s cgs tré)u guddants qui, vivent d'ex-
pedients. g |dade Media davam Eubhcos e Im-
Budentas espet culo(i 05 gohards estudantes irreverente I|bert|nos e
eberroes, autores de versos obscenos f IMPI0S, NOS %ua|s glorificavam
a embriaguez, as aventuras com mulheres, parod ndo "0 ritual da
%rer{ae esprezando as convences” Z)F* o ainda, como 0s crsuﬁ

e

As deﬁmg)oes encontradas sobre 0s ohardos tem s% pre, carrjo
0

endez |ély0 mtaFo por Menéndez Pidal; “la ju lerla era el mogo
de men |C|da mas aegre}qsocorudo yaeIIa ser labam 1o mls
mo u]fe 1ces lisiados gue truhanes y chocarreros, stud tes noctca
0, Clerigos (ag undos y tanerndrjos, (de Ioi ama liardos
en generl todos [os deshieredados de fa hatura ﬁay de Ia ortuna u
tenfan alguna a %tud artistica y le amgban e a/ga aI aire, | re
0 tenian ue cont ormarse con el for ura_necesida 530
rePresen fes t|gjcos de uma époc i Gol |ards sont Ie fruit
cette (no Ite S0 |aje cara(itensu ue du Xlle siecle. Premier sc%nda
pour § esprits traditionnels que ces echappes aux structures etaolies”

— Le Goff Jacqsues — Les itifellectuels au Moyen Age. Paris,
Edltlons u Seuu 1957,

— mmante Anne — A idade da fé. Rio de Janeiro, José
OI|mp|o

1970 I\S\ |b||oteca L|e Rp
2 enéndez P| a amon — Poe3|a§ %Iaresca >i juglares. Bue-
nos Aires, EspasaCaIe 2 (Col. Austral,300), p .11
(4). " Le Goff, Jacques [dem, Ibidem.
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Para gue Pﬁssamos entender quem foram 0s >?ollardo,s aS Causas
do seu ag reci entlo e s co e(i encias que ceixaram, € necessario
recuarmos aos seculos

Quando, no século, VI Sdo Bento de Nirsia, com ¢ fito de esta-
belecer um conjunto de normas para os reli |o%s recglhldos nos Mos-
teiros, instituiu como uma das regras a serem gbedecidas a r%agagao
da cultura, estava contribuindo n1do so para firmar as bass ongsti

s _da poderosa organizac ao Cristd europeia, como tamb em ava
|n|C|o a um gro rama de F US40 cwtural que se tomaria, pelos se-
culos, um dos maiores valores do homem.

O ideal de S3o Bento grogaga se. Cultiva-se, além da religido,
um espirito C|ent|f|co e artistico & o gosto, pelos classicos gregos e
roman ts (ue eram lidos, estudados e coplados nas bibliotécas dos
conventos,

Mais tarde, no século VIII, Carlos Magno seque este mesmo idgal
de saber, Ordenaaabﬁrtura de escolas par Aen er tanto as vocagoes
aehgmsasdquanto aqueles que, com a Graca de Deus, fossem capazes

prender

A medida que cammham 0s anos firma-se. este propasito quie,
or. sua loro ra essenua se liga a0 trabalho mlssmnano da lgr {
Efmo religloso, e leigo, a?5|ste cia m?dma abr|90 a0S, Viajantes, t
hos artesanais € 9r|co as, etc. Pelo aprendizado da leitura e da
escrifa, procura elevar o homem para as ¢oisas esi)mtuals desvian-
do-0 das vjolencias_ que o amor a querra ¢ a caca, elevados a virtudes
masculas, haviam instituido como “prazeres de um cavalelro.

Ora, do numero de homeg %ue tinham ante 0s olhos este panora-
ma de Vl a ordenada, regrada e santa, era mujto grande. £ com-
Preenswe que acorressem a .ela nao $o 0 que tin a voca a0 como
ambem ague eS que estavam a4 deriva, necessnan (f de apolo,
vantagens dessa. opcao 0s estva dos 'riscos_da vida guer elra (

via Imunidade a convocacdo militar e o beneficio de sér A ? o
cortes temporajs) &, ainda, das Incertezas de um descomp ssot
que 0 deixaria’ a 'deriva, socialmente.

Ha, entdo, uma verdadeira superpopulacdo clerical.

Ndo vemos nesta procura um fervor religioso ou uma busca
mistica de_Deus, .mas u aaﬂtvde tomada em fu gao de meSC\uema
ge vida. Esta vida conventual: normativa, sequrd, votada totalmen-
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{C as praticas que enobreciam o homem, criou um ideal que se cons-
tg%lHéu |?mm veﬂéjadewo paradigma — a santidade ampargga e prote-

Ag lado do ideal temos também a realjdade justificada pelas ne-

cessio\a & r,ocratmixs da] giran |?]sz1 or amza(;?o, a cUria romana,
Corolo es sabido, y la cultura se halla casi ex? usivamente en manos

ecle5|a?t|cs los monasterios ?on los focos ?e saber La lglesia no
tan solo forma al hombre de letras medieval, Sino que acoge en su

seno a todo el puedlo, que en el templo oye Sus sermones y participa en
el canto d]e su? h|mnog. Para el grgfanoyy el indpcto \og gﬁ |ospd|v|-
nos son el unjco contacto con formas de” expresion elaboradas artis-
ticamente 85[5

Entretanto, urna Prande Harte desse, clero,. ou gor falta de ver-
dadeira vocacao ou pefas pesadas proibigOes e rigorosas normas, afas-
ta-se dos conventos.

Forma-se uma cl%gse de individuos qrue, nem, sao Ielggs, \Pms Ja
receberam as quatro ordens menores, nem frades, ga_ (Jue e desvincula-
ram 0os compromissos conventuais,. Essa classe alia-se.ainda aque_lgs
Ue, emhora clerigos, querem conciliar a vida do mosteir _f_om a viaa
|ga, CUja maior e mais atraente car,actensﬂcg : 31 mobilidade. Ha
a (ni-los uma qualidage rara par%aeoca: sahem ler e escrever, co-
nhecem o latim, 0s classicos & sabem poetar.

Por esse tempo € notavel o crescimento das cigades e vilas que
se transformam em centros de grodugao e de Intercampio comercial.
0 Jjenodo de econgmla sem qual uer,grogresso mercantil, que durara
toda a Baixa Idade Media, concorria para justificar um doqmaz 0
desprezo nPO , fLudo (que erg rEatenal. Nos seculos _>§I, XII X1 o rP -
Porama odifica-se. A cgle e an(smomg\: materia/es wato val danqo
ugar a mentaligade do homem das cidades, preocupado com 0 di-
nheiro . Vai-se Prman 0 um duPI(? realidade ‘spcial:” uma, vinda das
raizes feudais, alicercada na humil age e na. suomissaq e,ﬂue contl-
Huava nas,re?mes ca P_estres; outra, et|p(§) bélr ues, citadino base(?-
a no utilitarismo pratico ¢ no acimulo de dirheiro como fruto do

desenvolvimento de um trabalho.

O cresci enéo das cidades vai propiciar a formacdo de agrupa-
mentos de Individuos desejosos de cultura.

(5E). — De Riquer, Martin — La lirica de los trovadores. Barcelona
CSIC, Escuela de Filologia, 1948, v . 1. Introduccion, p. XT1.-XXIII.
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A transferéncja da suBrem cia das escolas monacais rma 2 es-
colas episcopais 8nas cate ralsﬁ % Breparavam 0S Canaidatos ao
clero secular, traz uma POSSIbI dade que consideramos uma %rande
abertura; aentrada de Iegs Este tipo eestudanteecadia VeZ mals
numeroso; 0s grandes mestres agrupam, ag redor de si, alunos. Vij-
veBn gr%nt]asregl e corporativo, em “guildas” a que davam o nome de
Univers|

.. Uma énsia de saber (iiomma toda Europa e nem mesmo a Inqui-
Sicdo consegue sofrear a leitura, a Besqu ds f ebates, % preg
cfilam a vida desses homens. A diflisdq da cultura, e ag ral e
classicos, em particular, vem trazer a |fscussao a duwd £ a mda
agao 305 espiritos. Essa dlfusao val refletir num aspecto Importan-
ssimo; 0 desgjo, do con emmet aprimoramento _intglectual
gor parte, ndo s0 do clero mas tam os UrQUESEs e, c0|sa me Ifa,
0S SErVoS que mo?travam von(} ? aprender. Este fato leva ao
reconhecimento da formacdo e orga de umg classe burguesa (JUe,
cada vez mais, desfruta te yma situgcdo economica particularmente
forte e que, agora, procura firmar-se pela cultura.

A epoca é de mudancas.

As U 1ver3|dades Serao oS ceIewgs dopde sairdo as novas idgias
P elas t sa|ra gm cont||n ente de Individuos que au entaraci as
os es os cer esvmcu 0s. Como eles, ter 1S.tinqui-los:
0 aC| maneIJ ni rtes em geral,o on emmento dos classi-
€0S € 0 sent mento Iberdade. Sa0°0s estudantes.

Ag refhtamos e apro ra orgamzagao das Universigades.,
dava tres longos pe |dosd er|as p(? a%]a 805 st dantes nmavea
outono e Inverno),. dejxando-0s ao desa n%]o faC| Itava, C0 estee
Ugma, a IfINerarCi gos aIunc%f (ﬂue salant, a pe, pelas estradas,
als em pals, de CI e em cidade

ropria. estrutura social e religiosa destes séculos de tolergncia

e ||ber ade foi oufra das causas do %on3|deravel crescngento dessa

gersonagemI excepcional 0 mais perfeito representante da sua epo-
— 0 goliardo

O nome goliardo & contraditorio e dubio. Tdo contraditorio e
flexjvel quanto” o seu referente. P odemos encontrar neste nome um
duplo fyndamento: dentro de uma linha qbj cf“va acompa%lwamos 0
se, significado num sentido diacronico, sequindo éucessao 0S. acon-
teciméntos que aparecem documentados, “embora de maneira imper-
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feita: e. dentro de um fundamento subsjetivo, que b_gsc_a, num sentido
sincronico, Pen?trar no fundo das causas que Possl (Jlltara 0 apare-
cimento desta classe e as consequéncias decorrentes deste Tato.

. Se entendermos 0 nome gohardo dentro de uma ronolo\gua, onde
estdo contidos todos 0 seu:i SUCess0s, temos que parfir da palavra romas
na derivada de: qula (?oe a, ?_ar(%anta), (que se cré ysada qesge 11/0
sob as formas d?: oufart, _go jart, quliart, qgue significa: %Iutao, forte
na gula. Sob a fo 3# tinizada de"goljardus, ele*sera usa oAJara de-
signar, num sentigdo_ditamatario, 0s clerigos pobres nque gan ayam a
vita junto dos principes da Igreja. Atuavam como menestreis lricos,
cantores, recita OJES, com cosefaze((iiores de tudo, totalmente depen-
dentes da caridade qag.ue es potentados que 0s chamavam para ale-

grar as assemblelas clericais,

.0 seu proPno tipo de vida, a sua desvmcvlalgao, togr]ava 0 (o-
liardo u[Jn apreciador dos Pjazeresc mo 0 amor livre, a hebida, %g a,
o*ogo, (fm como as reunloes nas tabernas cegtro das suas atividades.
Glraud de Barr)(_, arquidiacono (e Sao David, acrescentou ao nome
%ollardo a5, qualidades de crapula, dfebochado, benerrdo, dﬁvorador.
om veemencia terana a sua especificacao dizendo que rHe hor seria
se tajs homens se chamassem Gulias, pois eram gados a devoradores

e, apos devorarem a comida, vomitavam cangoes tao impudentes quan-
t0 Imprudentes.

Realmenta, esta cate orloa de desclassificados cuja vjda I|c?nc| sa
e constante. In |gen0|a ge urbavam a ordem reagular medieval, Tol du-
ramentg at|n|g|d por decretos e oficios, ang &pgs ano, num esforco
para por cobro a tais manifestacoes de hoémia. (6)

4 | (6). — E claro que tal personagem era o alvo dos olhares descontentes
a lgreja. . _ . -
. Seguem-se algumas sancdes que registramos mais como curiosidade, dada
a_ingenuidade das palavras, do que qbualquer, outro intuito comprobatorio:
clerigos joculatores, seu goliardos aut bufoneé assim designados pelo decre-
to panaI de Bonifacio I qge excluia dos privilégios clericais estes homens,
m 1215 0 quarto Concilio de Latrao preocupou-se emretirar do clero

0 .costumes jogralescos. Acatando os canones, os bispos de Castela e Ledo
reuniram-se em. Valladolid (1228) e consideraram: estabelecemos que
0s clerigos diligentemente se' quardem bem de gargantez ede bepedez e que
ndo usem dos “negocios e oficios desonestos praticados por alguns leigos

[ gque os cIerlgos ndo estejam em companhia de jograis e fraficantes ¢
que deixem de entrar em tabernas, salvo por necessidgde, indo a caminho e
com pressa, ndo podendo recusar e que ndo joguem os dados nem “las. tlavas”
[quais proibicoes faziam o Caoncilio, de Lérida (1229) e .as Constituicbes Si-
nodais de Urael (1227 e 13.64); porém, todas essas. disposicoes nao |m%ed|ram
gue_um_ dos maiores_goliardos, o Arcipreste de Hita, Juan Ruiz, se rodeasse
e judias, mouras, jograis, cegos cantadores e de escolares notivagos, esca-
brosos e desordeiros, & que com todos poetasse.
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NuUm outro sentldo 0 sincronico, podemos enconjrar 0 nome g
I|ard0 assouzdo a0 (o ?gante Golias, persona em b|b|| |b|| I,

Rels, X Uert, g” o oS |ovens |sc ulos de
Goliath-Goll (P adversarlo de Israefl 3 %ueJ uIs destruwo ovo

de Deus, mas que foi vencido pela coragem do pequeno David,
esta conotagao foi usado, o ome gol ardo pIa r|me|ra vez por
Santo Agostinho e de 0|s Jxo Bernar 0, uan da sua famosa
o m|ca com Abelardo esta sputa 580 Bernardo da a Abelardo
esignacao de “novo Goljas” “Compara-0 a um ?gante cuja forca
re3|de no poder encantatorio e persuasivo, na Inteligencia vidorosa e
indagadord. Estas sa0 as_suas armas para levar e destruir “o povo de
Deus” (os estudantes) (7)

Com o Concilio de Salzbourg, em 1291, os goliardos tém o seu fim.
Sdo0 acusados de se constituirem em_seitas e_de serem malfeitores comuns e,
portanto dlgnos e({aerseguwao e de extincdo.

/ hartres, na. escola inaugurada por Fulberto, um dos
maiores professores da Europa, instala-se 0 amor ao realismo extremo ¢ a
dialetica.” Desta escola fala Sdo Bernardo, grande professor e humanista,
que eleva a cultura dos antigos dizendo: “somos anges sentados sqbre 0s
ombros de gigantes; vemos como 0$ antigos e com mais descortino, ndo pelo
acume da nossa vista ou pela grandeza de nosso talho mas porque os anfigos
nos elevam e nos fazem olhar desde a sua gigantesca estatura.” (Castro Nery,
F1>936J IOde200 Evolucdo do pensamento anfigo. Porto Alegre,” Ed. Globo,

A escola ‘de Fulberto e Sdo Bernardo estimula 0s alunos a exporem suas
ideias com as proprias palavras, enfrentando, com firmeza, a realidade e en-
carando os individuos ‘como _Se nao tivessem relevo nem importancia no
\%aggg das coisas existentes, ja que sdo meros reflexos das realidades uni-

Certa vez, em Plena aula, surge um aluno que ousa refutar o mestre. Ti-
nha vindo a Paris fascinado pela ama de Guilherme de Champeau que pre-
gava na catedra de Notre Dame: e Abelardo, Ndo se contém ante 0 extre-
mado realismo exposto pelo mestre. Interpela, refuta o realismo  vermelho
e fa-los compreender %ue entre 0s homens n&o poderia haver uma identidade,
mas, somente, semelh

'Abelardo vence. Passa de aluno a mestre. Torna-se clérigo para obter
a catedra, De todas as partes correm estudantes atraidos pelo encanto das
alavras do mestre, Aos vinte anos funda Melum, Co:beil e professa em
aris, Sey sucesso e enorme. Introduziu, na escolastica, um . método préprio
que_classificava como; ‘aubitando enim ad nquisitignem venimus, inguirendo
veritatem permleus Realmente, uma assidua e frequente indagacao deve
ser adn%lssa meta, porque ¢ da ddvida que chegamos a procura e Oa procura
a verdade

Abelardo, cuja inteligéncia licida e espirito indagador o arrastou a
sondar_ os grrandes mistérios da religido, é acusado de “heterodoxia contra a
Sant|55|ma rindade.

Apaixona-se por Heloisa, sobrlnha de Fulberto, de quem era preceptor,
torna- se a Ostata e casa se, em segredo.. Sofre as malores perseguu;oes quer
por | eoo Ia, %ue pelo estléo |vre ue |Hapr|m|a a su

inspiracdo e o grande amor Gue dedicou a He0|sa ' fazem produzir
versos que delxou anonlmos Neles canta sua paixdo. Toda Europa 0s I8 e oS
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Abelardo tor_na-sfe_ 0 Gohaé mitico e seus d|30|£ulos 530, 0S %ohar-
dos. Golia h-,GOlI%SAIC_OU senao 0 patrono da gr Bde familia de es-
colares, e clerigos hoémios e artistas anonimos e tabernarios; tambem
fol o émulo daquel S que, embora tendo a res (fnsabl_llda e de uma
mdssao, eram go lar osn(l)ela wiao 0 mundo e ﬁeo estilo_de vida lciue

adotaram. Assim foram: Abelardo, Hugo Orleans, o primado; Juan

df Fleury, o monée Oliva do Mosteiro “de Ripoll; Gauthier ae Cha-
tillon, 0 Conego de Amiens, etc.

Pode-se acrescentar a esta imagem mitica mais uma pincelada:
trata-se da assoclacao do nome goliardo com o diabo.

A idéia existe implicita no termo biblico, mas ela & vel}la, e a
encontramos testemunnada num documento do nore da. Galia, . se-
culo 1X, da autoria de Sedulous ,Scotth._ Este irlandés veio ahUege,
na Bé gima, com outros companheiros clérigos e, como gle, conhecedo-
res do Tatim, de ouAr,as linguas e dos classicos, alem de filosofos. Seau-
lous terg obras di ahcai ) rellglosas, Mas S30 as Poesias, gm, ?ue 5e
Ueixa de peque_réos ma efs cotitlianos ou em que canta aﬁ, elicras do
INho g da comid, gue fazem dele um precursor dos goliar ?s 8?
.es%,e, ocumento Sedulous diz: “Goliath vero superbiam” Diaboli signi-
ica

admira e imita. A versatilidade destes versos tornaria dificil a atribuicéo
de autoria, ndo fosse a excepcional qualidade deles. . o
Separado de Heloisa, atingido por uma série de punicoes foi exilado e
e perseguido, por este amor, & pelo meétodo dialético e filosofico. que usou
nos estudos teologicos sobre os Sagrados Mistérjos. Finalmente, atingido pelo
Concilio de Sens (1140) com nova condenacdo, Abelardo retira-sé_ para a
Abadia de Cluny. Morreu dois anos depois, no siléncio e na soliddo, apos
ter enchido o sed seculo ¢ o mundo com sua palavra. _

. Abelardo e considerado um._ auténtico goliardo pela liberdade que im-
primiu as. suas agles, tanto particulares quanto filoséficas ou religiosas. Sua
obra poética e seu estio, de vida o confirmam. y .

(83. — Composicdo de Sedulous Scottus: Nunc viridant segetes (Pri-
maveria sem vmhor). : .
. Nunc viridant segetes, nunc florent germine campi,
nunc turgent vites, est nunc Pulcherrlmus cantus,
nunc pictae volucres permulcent aethera cantu
nunc mare, nunc tellus, nunc caeli sidera rident.
2. Ast nos tristificis perturbat potio sueis, _ _
cum medus atque Ceres, cum Bachi mufiera desint;
heu! quam multiplicis defit substantia carnis,
gua,m mitis tellus generat, quam roscidus aether,
3. Scriptor sum (fateor), sum Musicus alter et Orpheus,
sum bos triturans, prospera quaeque volo,
sum vester miles sophiae preditus armis;
pro nobis nostrum, Musa, rogato patrem.
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Este_aﬁlomera 0 de slgmflcagoes e de mform?ﬁoef_ Vi comPpn_do
as duas linhas fundamentais do nome goliardo: uma linha diacronica
ﬂue acompanna as manifestacoes exteriores de um modo de vida de
m Ser em constante desgobramento. £ uma linha obéenv_a (Jue tira
do nome goliardo a Iaela ae um devorador dos prazeres.da vida, acom-
Banha_a~ ersonagem_ desde ey mais recuado aiparemmentp ate sua
estruicao pelo_ Concilio d% Salzbourg; & uma linha sincronica,, que
avanca em profundidade e busca suas Taizes no, mitico e no |,d_eolog|co
para compor o vergdadeiro retrato deste ser: misto de anjo lirico & de
diabo satirico e erotico,

. Ha no nome goliardo, na personagem goliardo, este entrecruzar
de Imagens que ora se repelem ¢ ora se unent, fato que dificulta a sua
?_nallse. \/alemo-nos das sas oe3|af5 _Eara po?er reuntr estas duas rea-
Idades distintas ? _enten%er conflito Instalado neésa personagem.
Ainda assim e dificil connecer oS limites, porque toda sua ||ngu %em
poetica e, simultaneamente, do sagrada e do profang, do bem e do mal,
dp anjo e do diabo, revelando u SU[JEIIQ cuja antinomia esta entre 0
cey e a terra, entre oS fundamentos teocentrioos feudals. & 0 novo es-
BJH'[O, Nascido np Selo dé’ povo, . que caminha num sentido do conhe-
Imento de S pro r||o e 03 sua liberdade. Uma personagem verdadel-
ramente barroca, pelo carater antinomico de seu estilo € vida.

2. UNIDADE E ELABORACAQ ARTISTICA DA OBRA GO-
LIARDICA.

7 .

. Clerigo ou estudante, c(?nfessp{ 0y, ;,alg‘em?no,,, do ral OH -
C|Ip,reste, 0 certo & que ficou desta “familia” “Golias™ Uma producao
artistica qu ocupa um lygar de, grande |mgortanc:|a na literatura da
ldade Media. Por esta_epoca jii a5 linguas romances comegavam a
fer, 0 meio de ex ress?p sectlos XII e Xlllg dos jograls, mas 0
atim continua sendo a lingua da maioria dos poetas. A grande

(1 .J&0s meses reverdecem e 0s cam?os estdo_ em flor; as videiras avolu-
mam; este ano & myito abundante. As pintadas aves suavizam o ar
com seu canto; sorri 0 mar, a terra e 0S astros do céu, 2. Porém
nossa hebida nos entristece com seu amargo sabor, pois nos falta
agua-mel,0 pdo e os dons de Baco. Ah! quantas debilidades afligem
nossa pobre carng, quando a terra se_mostra tdo generosa e o ar tao
agradavel.3. Confesso que sou um escritor, um Orfed, outro Musico: sou
0" hom trilhador (dos ‘caminhos) e desejo a prosperidade: sou vosso
ks)qldadﬁ) vestido com as armas do"saber; oh! Musa, pede por nos a nosso

ISpO. o .

Esta e%ma_poesm cujo paralelismo tem por base, um contraste: de um
lado a exuberancia da primavera e de outro a mdqqenmg, do poeta. L
(9. A poesia dos vagantes trouxe, nao ha duvida, uma contribui-
gao preciosa para a formacdo do lirismo occitanjco, e especialmente da linca
lema / ../ "Na Peninsula, onde esta classe ndo existia, pode-se considerar
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roducao geol|ard|ca_e td0 contraditoria quanto seus proprios autores.
stes homens que fizeram da alegria e da amargur . 00 descompro-
MIss0 € ga cultura, uma profissao, poderiam ter deixado uma pro-
aucao goetlca diversificada, entretanto o que notamos na Jeityra dos
SeUs poemas € a existencia de um sentido, de uma unidade. Ha
cargcteristica co(gnuns que, aparec(?m somente em Sua obra e que a
distinguem 0as demais "criag0es da época.

Pensamos_em unidade ¢ ndo em homogeneidade, como se a
poesia dos goliardos fosse, um multiplo reunido numa, unidade espi-
ritual, unidade esta que ndo seria afetada pela variacdo dos elemen-
tos comlponentes (o seu realismo, fruto da tomada de consciéncia
dada por uma visdo do mundo.

Acima de tudo 0 %Te confere a esfa producéo oéticia, uma uni-
dade € o conjunto de €lementos formais: fonetico, morfologico, sin-
tatico e semantico, sempre constantes:

a) 0 uso da lingua latina, embora_nestaNépo?_a as linguas romances
aﬁresent ssem Importantes Jnamfe?tagoes Iterarias que, com 0S
anos, adquirem Uma posicao totalizante.

b) compunham tanto em versos latinos métricos, como, em versos
r1tmicos acentuals. T|nham, egtretanto, u‘na predilecdo pela fé)r-
ma romanica acentual, ensinada nas escolas, cu||_z|;1 cont& em das
silabas fortes e fracas 0s Spoetﬁs \)a us(?v_am. ugo dOrleans,
Walter de Chatillon e outros ja haviam deixado a prosodia clas-
sica, ¢ praticavam uma qutra prosodja, mais de acordo com o
oyvido 'das novas. geracoes e E)aseada sobre 0 acento de asso-
nancla. Usavam tanto “versos longos quanto curtos.

c) usavam g estrofe com total liberdade e obtinham com ela efeitos
significativos e bastante emotivos.

d) usavam 'o%qs de palavras,  sonoridades verbais, on matop%ias
e um sern numero de InovacOes metricas variadas: aabb ou abah
ou aabaab (10)

como 0 Seu_correspondente o clérigo_jogral, que praticava muitas vezes um
tipo de poesia satirica semelhante, razao por que desde as Partidas de Afonso
X (2 metade do sec. XII) ate o Concilio de Tarragona (1317) tais clerigos
540 grolbldos desse exercicio HOQIICO" _

pina, Segismundo — A ‘lirica trovadoresca. 2. ed. ref. e aum. Rio
de Janeiro, Grifo Ed., S30 Paulo, Ed. Upiversidade de Sao Paulo, 1972, p. 30.

'(1%) — Spina, Segismundo — A lirica trovadoresca. p. 405. O verbete
“Goliardos” traz, nesta obra, uma preciosa informagdo sobre a versificacdo da
poesia goliardica.
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f) nas pe%as goliardicas aparece, o, refrdo como se fosse um dialogo
F_rf]tre. protagonista e a assisténcia. (E desta época 0 canto po-
Ifonico com Tefrao, responsorio & coro)

g) toda producdo dos goliardos é assoc'ada a musica.

h) ha total sincretismo religioso: a mitologia paga coexiste com 0s
simbolos cristaos.

) 0 gosto pelo anonimato.
J) a mistura de estilos muitas vezes num mesmo poema.

. Se aforma de expressdo poética é uniforme na ro_dugéo oliar-
dica, 0 mesmo ndg acontece cwantq a0 M0do (e composi¢ad e quanto
a tematica, variadissima e contraditoria.

A Iinguaqem~ usada € rica, sob o ponto de vista fonetico-seman-
t|c|c_)b| %e modulagoes e significados. Possul colorido, dinamica, musi-
calidade.

Consigerando estas obras como uma, estrutura de signos, tenta-
mos _élgru a-las sequndo 05 objetivos esteticos de cada Uma. Nao
considéramos, absolutamente, 0 _(ﬂua 10, (ue se seque cQmo Uma clas-
sificacdo, mas, apenas, num Intuito didatico, uma tentativa de abarcar
a 9rande variedade tematica sequndo as constantes estilisticas que

trazem:

. .. [Hinos de Cruzadﬁs .
1 . Moral Religiosa Tradicional------------- Versos religiosos

\Reelaboracdo dos classicos

| Contra a EstruturakEclesiastica
1.1. Imoralismo Provocador Contra a Estrutura Social

0 {000
\Tabernaria J ga_ bebida
\a comida .

\o amor erotico

s [Temas sobre a “Roda da Fortuna”

2. Realismo Objetivo------- Temas;-——- arpe Diem”
\ “Ubi Sunt”

2.2. Realismo Dualistico (De Liberdade)



A conce ao de realidade do dq %ohardo ¢ to mutavel uanéo ele
proprio. Atra sdas variacoes da linguagem dos poemas entendemos
as pressoes Intelectuais, religiosas ou soma|s (ue sofreram

rimeiro l%]rusp 06 apresentamos € fundamentado em dois
tinos de Boemas 8e £ 0poem: opr|me|ro apresenta o poeta profunda-

ente |n ue C|a ela Ideoogia [ dg 054 @ pohUaa vigente em sua
e 0Ca. Ee daquela“socieddde e reage de acordo com as
regras por ea eta elecida.

Seque um Canto da .Cruzada &Carmma Burana, ed.. de Sche-
eller) em ye, ha certa influéncia de Sao Bernardo. Artisticamente

ede UCO Meritp ora Se note a presenca de um refrao que faz as
vezespge responsorlon(}e Iadalnﬂ present |

Quod spiritu David precinuit
1 . Quod spiritu David precinuit, 1 . O que anunciou David pelo Espiri-

nunc exposuit to, aclarou-nos Deus agora, e as-
nobis Deus, et sic innotuit. sim se ha de entender. O Sarra-
Sarracenus sepulcrum polluit, ceno poluiu o Sepulcro onde re-
quo recubuit, pousou; Ele que foi crucificado por
qui pro nobis crucifixus fuit. nés. Como se compadeceu de nos!
Quantum nobis in hoc condoluit, Que generoso foi conosco ao que-
Quantum nobis propitius fuit rer padecer a morte na cruz sem
dum sic voluit havé-la merecido!
mortem pati cruce, nec meruit! 2. Que Deus se levante e destrua os
2. Exsurgat Deus! inimigos, que teve, depois de dar
et dissipat hostes, quos habuit, aos Sarracenos o Sepulcro onde re-
postquam prebuit pousou!
Sar:acenis locum, quo iacuit. 3. E que ajude na missdo que oS mar-
3. Et acliuvet in hoc exercitu cou com o sinal da cruz com a
quo signaverit qual nos redimiu. Ja chegou o
signo crucis, qua nos redemerit! tempo de dar a graca do perddo,
lam venie tempus advenerit! quando se poderdo salvar aqueles
quo potuerit que tomem a Cruz.
se salvare, qui crucem ceperit. Que cada um veja agora o que fez
Nunc videat quisque, quid fecerit e que ofendeu a Deus.
quibus et quot Deum offenderit! E se decide, quando se examina,
Quod si viderit a tomar a Cruz, sera absolvido.
et se signet, his solutus erit. Que Deus se levante!

Exsurgat Deus!

0 segundg item ( d)e 0 ogosto do gnmeuo e apresenta 0
poeta numa atitude contral eologica: religiosa, politica e social, A
graca, a vivacidade e a |rreverenC|a destes “cantos aliam-se a virulen-



Cia e @ agressividade bem como a uma atitude ge inconseqgiiéncia e
descomgr MIsso. Podem?s considerar esta pr_odeao_ rofana como to-
talmente ausente de qualquer compromisso ideologico.

0 _gspirito extremamente livre d% %?Jiardo nao Bermitia a grjs,éo
a uma_ idera que se cons_u_tm%s_e numa bandeira de catequese. A critica
a lgreja e as regras sociais for impiedosa mas aleatoria.

Os. r% liardos eitao presos unicamente a ym estilo, de vida, é) qual
fazem timbre ?m alardear e preservar. For deste estilo de vida que
brotou este realism %ue se manjfesta numa_linguagem desabrida, pro-
i/,oc_adora, ausente de conteldos eticos, mas rica e tima estetica pessoa-
issIma e

Ha nessa? rodugoes_marcadas por um imoyalismo provocador,
uma atifude colefiva assumida como preservagao o seu modo de sen-
tir a vida e mesmo f_QmQ reflexo e 'yma realidade interior. Nao ve-
m?s na _produ%ao goliardica de a%re_ssao a estrutura soclal a estrytura
eclesiastica, e e,eX|b||9a 0 Seu estilo. de vida tabemlano an|sten?|a
de um conflléo mstlau ado entre 0 Individuo margina izado e 05 valo-
res estruturados pela sociedade.

Dentr?,a_ enorme Variedade Fe 0emas, . portadores desta atitude
conttr?_-ldeo Ogica, selecionamos alguns que julgamos os mais repre-
Sentativos.

Este poema, que transcrevemos, recebeu o nome de:

Confissdo do Golias

1 . Estuans intrinsecus Meu coragdo arde com furor veemente;
ira vehementi falo com palavras de mel. Pareco-me
l:a amaritudine as foihas com que brinca (joga) o
loguor mel menti. vento, feito como sou de elemento le-
Factus de materia viano.
levis elementi
folio sum similis,
de quo ludunt venti.

2. Cum sit enim proprium Proprio do homem sabio é por os ci-
Viro sapienti mentos sob a pedra, porém eu, louco de
supra petram ponere mim, sou igual ao veloz rio que nunca
sedem fundamenti %O detem no mesmo lugar.
stultus ego comparor
fluvio labenti

sub eadem aere
nunquam permanenti.



Feror ego veluti

sinc nauta navis,

ut per vias aeris

vaga fertur avis.

Non me tenent vincula,
non me tenet clavis,
quero mei similes

et adiungor pravis

Mihi cordis gravitas
res videtur gravis,
jocus est amabilis
dulciorque favis.

Quidquid Venus imperat,
labor est suavis,
que nunquam in cordibus
habitat ignavis.

Via lata gradior
more iuventutis,
implico me viciis
immemor viritutis,
voluptatis avidus
magis quam salutis,
mortuus in anima
curam gero cutis

Secundo redarguor
etiam de ludo,

sed cum ludus corpore
me dimittat nudo,
frigidus exterius,

Tercio capitulo
memoro tabernam:
illam nullo tempore
sprevi neque spernam,
donee sanctos angelos
venientes cernara,
cantantes pro mortuis
“Requiem eternam”

89 _

Ando sem rumo como nave sem rema-
dor; como ave errante que se perde ao
vento. Nem o cércere me sujeita, nem
as chaves me detém; busco aos meus
iguais e me junto sempre aos piores.

A seriedade de carater resulta insupor-
tavel a0 meu coragdo, porém gosto dos
divertimentos mais doces que o mel.

Facil tarefa ¢ 0 que manda Vénus; nun-
ca se acomoda em coragles pesarosos.

Como todos os jovens vou-me pelo lar-
go caminho; enredo-me nos vicios es-
quecendo-me da virtude. Busco 0 pra-
zer mais que a salvacdo, e como a al-
ma estd ja perdida, sO me preocupo
com meu corpo,

Em segundo lugar, acusam-me de jo-
gador, & mesmo que 0 jogo me desnude
de todo e eu fique tintando, minha al-
ma se abrasa,

Em terceiro lugar relembro a taberna:
em renhum tempo falei nem falarei mal
dela, até que veja 0s santos anjos virem
cantando pelos mortos o “Requiem”
eterno.
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a enas as ue Ju
Seus. va
ualldade oetica

para

de at

est.

Loca vitant publica
quidam poetarum

et secretas aligunt
sedes latebrarum:
student instant vigilant
nec laborant parum,
et vix tandem reddere
possunt opus clarum.,

leiunant et abstinent
poetarum chori,

vitant rixas publicas

et tumultus fori,

et ut opus faciant mori,
moriuntur studio
subditi labori.

Unicuique proprium
dat natura donum:
ego versus faciens
bibo vinum bonum,
et quod habent purius
dolia cauponum,

tale vinum generat
copiam sermonum,

aMmos
ore

tude subli
25:

Parcit enim subditis
leo rex ferarum

Esta compoméao : Ion

raclito na |maq
m tom “Inconsequente, num 10
detalhes, as quahdades e as reacogs henéficas
a comida ¢ o0 amor tem par
tamento_ dos putros poetas
Qum gstilo clg
e.Venus, Fe
huic Pot tori” Deu& e oM

e pecad

ssico, elevado, fazer comparagoes. AO

oytros homens )e usa da nc]m O%a ﬁara
a
Baco etc, faz In 0cag

90 —

[]
Ha poetas que ndo saem as pragas e se
refugiam na soliddo, aplicam-se, insis-
tem, desvelam-se, trabalham tenazmente

e a0 fim de contas apenas podem escre-
ver algo de meérito. .

Ha poetas que apenas comem e nem
bebem, apartam-se dos barulhos das
pessoas e das rixas das pracas, e para es-
crever algo duravel, morrem escravos do
seu trabalho.

A natureza da a cada um sua maneira
de ser. Quando escrevo versos gosto de
beber bom vinho, e quando tém escondi-
do na taberna o puro, este vinho gera
muitas palavras (versos)

, consta de 25 estrofes, das quais demos
mais caracterizam o ollard?
e to a esta cancao |mﬁ)ortane ¢, alem da sua
xcelente, a mlstura
es en ontramos Imagens retoricas eeﬁ]arétes .que lembram Ovidio (est.
Le 13) e asequir,

sua vida,

de estilos, Nas prlmelras estro-

Q rio que corre. Passa, depols,
tal a vontade, a enumerar com
ue a taberna, o Vinho,
Reflete, com | oma sobre o gompor-

0.da ura7
S a Deus: “Deus sit propltiug
F eésgo eberrao Usa, no final,

or arrepenal

O ledo, rei das feras, perdoa a seus su-
bordinados ¢ se esquece do seu furor
Vos, principes do mundo, fazei outro
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et est erga subditos tanto. O que ndo tem docura é dema-
immemor irarum. siado amargo.

Et vos idem facite,

principes terrarum:

quod caret dulcedine

nimis est amarum.

Este goliardo (intitula se o “vates vatum’ Aarupreste e Colon(”
tem-se_em"tao alta conta que, dentre as qua ue enumera
numa das estrofes: “Nasonem nEl)ost calices carmine P elbo de 0|s de
uns calices (ge vin 02 excegdo-me no Canto ao proprio Naso VI |o)

O vocapularig fico, fluente culto as comgara 08S €, é)rlnup
mente, a uela visdo emanci e}da do homem atra gs da critica’ do
oeta cam a poesia dos doliardos num?gsmao e auténtico van-
uardismo. A frase: “Unicuique gro[%n atura ndp gn
6e17 mostra 0 goliar o om atento 0 servador 0S. homens
? da vida, n}]OStl’él ﬁ gm or de um alto grau e(é)nsmenma que o
az teste{n g a realidade gue 0 cerca. O fato de este rfgre(f
Efm% %? lardo resentgr se P ssuidor de um ﬁenso a complexida
0 homem, € F d xa evidente que ha, da sua?rte uma
compreensdo ag re %tlwdae do tempo ¢ do esga(; e entenge
que ‘oshomens sdq qliferentes e que essa diferenca € Telativa a0 meio
em que vivem e a epoca (ue atravessam.

0 ue fica imp |to m todo J)oema & oMo 0 goh%rdo leva
em altﬂ onta a sua da e e com vannza a sua Pes umana.
Para ele ndo interessa pureza (? esgm ualjdade. Dedlca varias estro-
fes procurando explicar'o mundo espiritual pelo mundo fisico. ,

Atin ldos elos ecretosp ais, qualificados como verdadeiro
refugo S(f 1al, d nos de Serem e mtos os oliardos vem na organi-
zagao ec e3|ast|c um campo ferul para Seus ataques.

Seu lema € “Curig Romana nop querit qves sine lan
grl{grr}rtrl]deade e textos saﬁrlcos e parodlco% atingindo toda Cgrla e

Metra de monachis carnalibus

Scire vis, quid sit monachorum nobile vulgus:

in omnem terram exivit sonus eorum (Rom.X 18)

Statim post primam veniunt offare coquinam:

sepulchrum patens est guttur eorum (Rom. 111,13

Vix psalmos dicunt et mox concumbere discunt:

sicut equus et mulus, quibus non est intellectus. (Tob. V1,17
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Omnia consumunt, possunt nec eos saturare:

volucres celi et pices maris. (Ps. VIII, 9)

Fercula multa petunt et longum tempus edendi:

si non fuerint saturati et murmurabunt (Ps. LVIII,16)
Dicunt gaudenter, dum plurima fercula cernunt;

letatus sum in his. (Ps. CXXXI)

Sed cum pauca vident, replicat mi”erabile carmen:

heu michi, quia incolatus meus prolongatus est. (Ps. CXIX, 5)
Ut bene pascatur monachus, non aliud optat:

superbo oculo et insaciabili corde, (Ps. C, 5)

Sic igitur sperant) celestia {regna mereri;

Non sic, impii, non sic! (Ps. | 4)

(Queres saber qual seja a nobre plebe dos monges?: por toda
terra difundiu-se sua voz (Rom .10 18; Salmo 19, 5) Terminada
a Prima, vdo a cozinha a buscar o seu pedago: sua garganta é
um sepdlcro aberto (Rom. 3.13*.; Salmo 5.10). Apenas po-
dem dizer os salmos, e ja aprendem a copular: o mesmo que o
cavalo e 0 mu'o que ndo tém inteligéncia {Tobias 6,17; Salmo
31,9). Devoram tudo, nada os pode saciar: nem as aves do céu
nem os peixes do mar (Salmo 8 9) Pedem muitas iguarias: e
murmuram se ndo ficam satisfeitos (Salmo 58,16) Dizem-se
alegres, das varias iguarias para escolher: eles sd&o a minha ale-
gria (Salmo 121,1).Porém se vém poucas, replicam num triste
lamento: ai de mim! que se prolonga meu desterro (Salmo 119,
5). O monge ndo pensa noutra coisa sendo em comer bem: e de
olhos insaciaveis e coragdo soberbo (Salmo 100, 5) E com isso
esperam merecer 0 reino celestial: porém ndo sera assim, impios,
nao sera assim! (Salmo 1,4).

Este & Fm exemplo de como oab l(]10Iiardos usavam 0s fextos Sa-
grados com Tins parodicos. (11) Abusavam ate o Evangelno:

, qéland? 0 filho do homem vier ao seio de nossa Majestade, pri-
meiro dizer-fhe: amigo, por que Vieste?

. Se ele continua vadio, sem nada Ihe dar, que ele seja rejeitado
as trevas exteriores, , )
Uma das maiores obras de ataque & o poema de Walter de Cha-

tillon Utar contra vitia, E diferente o modo comq ataca os clérigos:
usa uma linguagem refinada, jogos verbais, metaforas.

d(_11).— Diz, Arias y Arias em La poesia de los goliardos, que certas
Baro jias ‘dos goliardos lembram a parddia das horas canonicas do Libro de
uen Amor dé Juan Ruiz:
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Transcrevemos apenas duas estrofes:

3. Vitium in opere O vicio esta em acdo, a virtude esta nos'
virtus est in ore; labios; ocultam a negrura da alma sob
tegunt picen animi a cor branca. [Como] o tenro ramo esta
niveo colore. em consc-nancia com a raiz[assim] cada
Membra dolent singula, um dos membros sofre do mal que re-
capitis dolore, side na cabeca.

et radiai consonant
ramus in sapore.

4+ Roma mundo caput est Roma € a cabeca do mundo mas ndo
sed nil capit mundum encabeca (conduz) o mundo. Donde se
Quod pendent a capite deduz que tudo que depende da ca-
totum est immundum. beca € imundo.

0 Pollardo & 0 homem dos, contrastes: de um lado o critico se-
vero e [mplacavel do munao cristao, e ae outro 0 %alanteador Insa-
clavel, sempre a procura do amor e da beleza femini

Segundo Qlga Do%|ache amor cantado  pelo gohardos £ [ra]u-
ramente” sensual & tamnem grofundamente egoista (1 2 O amante
gohardo nao prat|ca um am [ puro e tamhé nao ca regea nenhu
entimento de’ peca (? pelo seu aP (ia \énus; acha-se, pglo contra-
ro, mmto a vontade neste particular. Este p ?rm nor e uma das
Inultas |ereng S (ue separam a poesia dos goliardos da rodu?ao
irica trovadoresca, conc m|iantes nesta ePoc embora a mais. [m-
ortante resida 1o uo da lingua: 0 o ar§os poetavam em latim
os trovagores em mgdua romance, Nao po 0S fambem esque er
fobrevwenma de Ovfdio na ;{)ﬂoema prov . vinda atrav
9 lardos. Estes apren eram, com 0 poeta at no a usar (as compa
%(])es poéticas. a bela a rosa, a.lua, as estrelas do ceu as flores do
ca aPren eram a associar a jnquietude do mar e o' tamanho das
vagas as Incertezas da vida e a imprevisibilidade do destino.

lado das cangoes erot|cas ondT 0 amor € minuciosamente
Fscnto ha cango(?s de’ amor onde a delicadeza das imagens se mes-

Cla @ uma visao Oa natureza tipicamente ovidiana.

“Ut solet absque mare Como a pomba sofredora a voar muitas
Turtir gemebunda volare vezes ao redor do mar se esforca, néo
que semel orba pari ama, ¢ ndo quer Ser mais amada,

(12). = Dobiache ROJdestoensky, Olga — Les poésies des goliardes.
Paris, Les Editions Rieder, 1931.



— 94

nec amat, nec curat amari, eu vago (ao acaso) e volto para deitar-
sic vagor et revolo, me infeliz num lar solitario,
recubans miser in lare solo.

Ha entre as cangﬁ?s gue estdo dentro f{a moral religi(?sa a éf -
ca (1 ) e as cancOes, fundadas num imoralismo provocadoy (1.2.
uma evoI%ao no sentido de adotarem os poetas Um novo angulo de

vIsao do mundo.

A objetividade do primeiro grugo aparece, quer na linguagem
estereonp_adﬁ feita .de lugares comuns, conveniente para transmifir a
moral crista tradicional, quer na linguagem vulgar, ‘popular, que in-
dividualiza o, rPoeta. A 'moral crista Vai-Se opor a imoralidade grov -
tcalgte (ue atinge a Igreja, a estrutura social e que enaltece a vida
abernaria.

_ Muitas. vezes o fito da Imquagem desabrida ndo € a contesta-
$_a0 Ideologica mas, Simplesmente, 0 prazer ?rossewo de provocar 0
|s?,,com a_Imoralidade, Observad% sob este prisma, a Imgulagem
go lardica, fuPda ano. Amorahsmo e ataque, possul um  realismo
Eenas arclal, na medida em que ele nao se_Interessa em jnvestlgar
aS causas oy as forgas_ 0Clals a(iuela_ sﬂuagélo; fampem nao Se Qe-
tem em detalhes do Cotidiano que Ihe sirvam de ?bserva?ao para uma
contestacao. Os goemas_ contra a estrutura social, contra a estrutura
eclesiastica e as tabernarias ﬁuerem evidenciar a oposicao entre ? Seu
mundo € o outro mundo, lorige deles. Atacgm-no_ pelo riso maldoso
Rondo em _destaciueo imoral, %rotesco e tydo mais que se copstituia

0 apanagio moral da lgrea e da sociedade. Esdse alismo leva as
Eeﬁonage S, ojgeto da sta arte, a apresentarem duas opc0es: ou Sao
upblimeS ou sao grotescas.

Entretanto, nos Poemas (ﬂaue apres nAam um realismo  objetivo,
fundado num senso historico r?latlw z? e dos horqenge das C?_ISS
(como Bu emos ver em duas estrotes: 16/17, da Contissao do GoJias
g nfi consciencia da ga&sagem do ~temgo,_ encontramo?_ um re?hsmo
total, ain a_gu_e dentro de Uma_visao r ahs(sa. Este realismo € funga-
men(sado Ob[] tivamente na reacdo emotiva o SLHGITO Sob a prepoten-
cia 00 objeto. O poeta canta para mostrar 0s Seus seqﬂment S. N,esl]e
seg,undo érupo de [%o?mas~ gul amos encontrar um esl]| 0 mais sepsivel,
mdis movimento em funcao das pessgas, e 1SS0 nos leva a sentir que
aconteceu uma revolucdo na sua visao do mundo.

Transcrevemos (apenas a traducao) de um poema que Se encon-
tra nos Carmina Buréng n°, %8: G20) P 4
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1 . Até aqui eu pude, infelizmente, bem dissimular a coisa; eu
amei em segredo.
Enfim a coisa & manifesta. Meu ventre esta inchado, 0 parto
e iminente.

2. Escondo-me em casa, s0, ndo ouso mais sair nem tomar parte
nos jogos, porque minha mde me repreende e porque meu
pai me bate.

3. Desde que eu me expus (me perdi), todo o mundo me obser-
va como se eu fosse um monstro. Desde que se vé meu ven-
tre (a gente) faz sinal com o cotovelo e se esconde assim
que eu passo.

4, Acenam com o brago (cotovelo) e mostram-me com o dedo.
Fiz uma coisa monstruosa?
Mostram-me acenando com a cabe¢a, julyam-me digna de
apanhar por haver uma vez pecado!

5. Estou s6. Sou a fabula de todos; meu nome esta em todos 0s
labios.
Quanto eu sofro com tanto ultraje!
Morro de dor, (estou) sempre em lagrimas.

6. Meu mal é agravado, além disso, porque meu amigo esta
no exilio
Por esta falta pequena a severidade paterna o fez partir de
Franca para tdo longe. A sua falta me deixa mergulhada na
tristeza. Estou cheia (curvada) de dor.

Este 6 um auténtico carmen rebelle!

nLangqu SU rAe“VO dﬁ VIsdo d? mundo, nos temos um ser 8ue
s V0 ta obre sl mei 0 ¢ reflete, confessa, chora. Seu sofrimentd

relativo a moral social e ao momento %ue esta p?ssan Notamos #a 0

Uso de certos recarsog semanticos: quando, no maJ g()i Ra avras.
Talta” e cheg or” nos carregam para sentidos diferentes mas
ricos de signi |cado

mao, a variedade tematica qu apresen tam. lev mnosaver nesse pro-
cedimento o resultado de uma concepcag de Vi %ue coloca 0 homem
comO UM ser jogado no-turbilhdo, no” dinamismo da vida que passa.

A mfluenma de Hordcio, e éie Herdclito € notada em varias pro-
gugoes ?gmas A U aC|d do momento Presende a angustla
a_Inexorabilidade do tempo e ache?ada (2 morte, 0 0esejo ceviver
0 momento, 0 “aqui e agora” estdo presentes nesta cancao:

A evolucdo dos recursos estilisticos de qaue 0S goliardos Iar;Eam



Dum iuventus floruit

1 . Dum iuventus floruit, Na florida juventude, bom e licito era

licuit et libuit
facere quod placuit,
juxta voluptatem
currere, peragere
camis voluntatem.

Amodo sic agere,
vivere tam libere,
talem vitam ducere,
viri vetat etas,
perimit et eximit
leges assuetas.

Etas illa monuit,
docuit, consuluit,

sic et etas annuit:
“Nichil est exclusum,
omnia cum venia
contulit ad usum”

Volo resipiscere,
linquere, corrigere
3uod commili temere,
einceps intendam
seriis, pro vitiis
virtutes rendam.

faher o que se queria, correr em busca
do prazer, e pagar sua divida a carne.

Porém a avancada idade j& ndo permite
viver desta maneira com tanta liber-
dade, pois ndo deixa nem obriga a se-
guir 0s antigos costumes.

A idade madura nos molesta, ensina,
aconselha e anima: “Ndo ha nada do
que lamentar-se: o feito e perdoado nos
serve de proveito”

Quero despertar-me, abandonar e cor-
rigir-me do que cometi com temeridade.
No futuro farei hoas obras, e pagarei
com a virtude o preco dos meus delitos.

Esta & a auto-reflexdo de um ser que vé a. loucuras da mocidade
e a necesmdqde_de mendaf-se. Entretanto o poeta deixa claro (ﬂ]ue
sente 0 equilibrio da existencia no fato de aproveitar o momento
%resente. Lamenta q&le a Idade seja.um empecilho a0s Seus desejo(?e.

s hons gropomftos e .uma nova vida sao, entretanto, deixados
|Ioaéjoéopar um futuro incerto, enquanto ele agora contenta-se com
u [

Comenta Jacques Le Goff que “Dans |image de la Roue de Ia
Fortune qui Easse,et regaasse dans la poesie des clercs \/,agants, l
Ya autre chose %u un theme poetlgue [ d’ol vient, Prec sement,
e gout que semblent avoir pour ces themes — de revolte sinon de
revojutio les Goliards qui les_ont chantés dans leurs poesies et

representes dans leurs miniaturese” (13

(13).  Le Goff, Jacques — Obra cit. p. 35.
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A Roda da Fortuna ¢ a representacdo das mudancas e de como
0 homem deve fugir das grandes ampicoes e dos sonhos distantes.
Personificando o mito do éterno retorno, a Roda da Fortuna presige
i’i_fugamdade da sorte, do tempo, e da ro?na alma Inconstante do
lomém Inconstante na escolha 'dos Seus prazeres.

Compreende-se a escolha deslle fema Belos oliardos: viver 0
momento g_resente, gozar 0 que aquele instante Ines possa oferecer, ngo
desejar mais, nada do que estdo vivendo “agora” sao a esséncia da
vida® descompromissada e vagante dos goliardos.

Em muitas can?("Jes 0S poetas lastimam que essa instabilidade |nes

(rjoubet.n}omentos felizes, Ihes de azar no jogo ou Ines fira a vaidade
e artista.

2. Sorte cruel e va, roda inquieta, mau estado, va salde sempre
oscilante, escondida e disfarcada me empurras; por teu capri-
cho ando desnudo, vitima do seu crime,

Eslfl g élgenas uma estrofe de uma cancdo ct]ue esta na edicdo de

Schemeller dos Carmina Burana. O tema volta sempre em outras

cangoes .mas, a medida ?,ue ele retoma, vem acrescido de elementos
|

que” enriquecem 0 significado ja existente.

E_dos Carmina Burana n.° 80 esta cancdo gue da um realismo
dualistico, a0 tema horaciano. Neste poema ? Individuo entra em ¢an-
flito con |%o mesmo, fem um senso do social e procura Ver o espirito
Independente da materia:

Vacillantis trutine

Vacillantis trutine Instavel como o fiel de uma balanca,
libramine minha mente se agita e se abrasa num
mens suspensa fluctuat tumulto ansioso e vai de um lado e
et estuat outro levada por forgas contraditorias.

in tumultus anxios,
dum se vertit et bipertit
motus in contrarios

O langueo! Oh! como me consumo! Bem sei por
Causam languoris video que, porém ndo faco caso; tudo saben-
nec caveo, do e vendo, deixo-me perder.

videns et prudens pereo!



Me vacare studio

vult ratio.

Sed, dum amor alteram
vult operam,

in diversa rapior.
Ratione cum Dione
dimicante crucior

O langueo! etc)

Sicut in arbore

frons trémula, navicula
levis in equore,

dum caret anchore
subsidio, contrario
flatu concussa fluitat:
sic agitat,

sic turbine sollicitat
me dubio

hinc amor, inde ratio.
O langueo!

Sub libra pondero:
quid melius, et dubius
mecum delibero.
Nunc menti refero
delicias venereas,

que mea michi Florula
clet oscula:

qui risus, que labellula,
que facies,

frons, naris aut cesaries.

0 langueo!

His invitat at irritat
amor me blandiciis.
Sed aliis

ratio sollicitat

et excitat me studiis.
O langueo!

Nam solari me sacolari
cogitat exilio.

Sed, ratio,

procul abi! vinceris
sub Veneris imperio.

O langueo!

A razdo me incita a aplicar-me aos es-
tudos, porém o amor deseja outra coisa.
Sou atirado em sentidos opostos. Ator-
menta-me a luta entre a Razdo e Vénus.

Oh! como me consumo!

Do mesmo modo que um ramo trémulo
da &rvore, ou como um barquinho fra-
gil sobre as ondas que carente de apoio
de uma éancora flutua, jogado pelos ven-
tos contrdrios, assim sou levado e agi-
tado num turbilhdo indeciso: ora pelo
amor, ora pela razéo.

Oh! como me consumo!

Delibero avaliar onde esta o melhor pa-
ra mim ¢, cheio de ddvidas, repasso no
meu pensamento 0S prazeres venéreos e
0 beljos que me da Florula; recordo seu
riso, seus labios, seu rosto, sua fronte,
seu nariz, seu cabelo.

Oh! como me consumo!

Este convite ao carinho e ao amor me
irrita. Mas, por outro lado, a razdo me
anima e me atrai aos estudos.

Oh! como me consumo!

Decidido ao estudo passarei 0 tempo no
exilio (na solidao)

Mas, razao, vai para longe, foste ven-
cida pelo poder de Vénus.

Oh! como me consumo!
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A formula “ubi sunt” aparece, como desencadeadora do conflito
deste ser confuso. As com ar_?goes, onde el?_mentos vulgar?s sa0
poetizados (seu espirito e vacilante como o fiel de uma “balanca)

mosfram a influgncia classica, principalmente de Horacio, Ovidio,
Her%c?no e V|rgﬁ|o. princip

Na estr%fe 3,er]contra 0s Qvidio: na |mar(1]em do ramo agﬂa%o
e do harquinho fragil ao sapor das vagas. Encontramos Ovidio, ainda
na ultima estrofe, ‘com a idéia dg exilip, num ienthdo de desterro.
Esta pretensa escolha do mundo da razao simnolizado pelos esfudos
5|%|_n|f|ca 0. consequiente afastamento dos prazeres materiais. Ha, ai,
nitida, a divisao do mundo espiritual e do mundo material.

14

. Este exilio sicol?gigo fa-lo esc?_lher, por fim, 0s ?oces gozos,de
Veénus. Na estrote 4 ele del bera avaliar onde esta o melhor, fazsua
opcdo, mas essa escolha ndo o deixa feliz,

Continua enlanguecido, consumido, hesitante e intimamente dila-
cerado pela necessaria opcao.

A forma de sequéncia, as estrofes Par_alelas e 0 estribilho patetico
mostram a lufa entré o esgmtq e a materia. A sinceridade ga exposi-
gao, que as figuras poeticas vem reforﬁar, colocam-nos du_nto,co ES
Mog0es mais AnUm s do poeta.. Nenhyma escolha 0 elxarda feliz;
nem-mesmo Indo para Venus, pois termina com a expressao de desa-
lento: Oh! como me consumo!

Nada pode consolar, a deSé)_IaNdora consciéncja da fraqueza e
PNereC|b|I|da e da nossa fra%n condicao humana. O homem € infeljz e
[d0 desgostoso de si. mesmo, que deve fugir, buscar 0 prazer e viver
Intensamente 0 “aqui e agora™ para que ntnca sinta a solidao.

. Esta cancdo traz_um conceito de felicidade aliado ao prazer ma-
terial, mas este conceito ndo re[r)]re,senta tpara 0 homem um_bem, ape-
nas uma oggao dentro 0e um conflito entre 0 “eU” e a existéncia, aﬁm
representa peI% vontade. A vontade, objetivada na vida, apresenta-
Se como um " sofrimento contm%lo gvemos_(ﬂuantas_ Vezes eIT sente-se
copsumir deb|I|tar-sT[)i e este_sofrimento  exisie ocasionado pelos obsta-
culos antepostos pela propria_existencia. E um conflito” existencial
vivido pelo Individuo. Dai o “precipitar-se na roda ardente” o viver
eternamente num circulo fechado sem saida. (1

Esty_ atitude P_era_nte a vida aparece sob 0s varios temas usadgs
pelos _%ohardos, principalmente no %ue agrupamos sob 0 Senso da
relatividade do mundo ¢ do homem, 0 que™ird provocar o sentimento
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da complexidade humanae Mesmo nas cancdes em que a moralidade,
fob uma forma OF oytra, comanda, encontramos Uma ou outra estro-
e com esta problematica.

As formulas “ubi sunt” e “carpe diem” implicitas no simbolo
da Roda da Fortuna, que os gollardos usavam como signo Seu, podem
Ser resumjaas na rela%ao (confituosa) da liberdade tom a necessi-
dade  do espirito com a materia.

3. A CONTRIBUICAO DOS GOLIARDOS

A obra dos gohardos, difundida por. toda Europa, foi pouco
cuItwadg na Espaiha. e ratmamentF inexistente em Portugal, mas
a contrjbuicao que deixaram para a formacdo_do linismo trovadores-
CO OCCIfanico e, consequentemente, para o lirismo frovadoresco da
Peninsula, deve ser notada como uma mutua influencia (14

. Desnecessario sg torng_enymera-las; apenas lembramos o grande
numero de composicoes %ohardmas dediCadas a primavera e a0 amor.
\/ersos como estes, tirados ao acaso, mais parecem feitos por trova-
dores galegos:

“A Musa vem com uma can¢do cheia de harmonia. Cantemos
pois! Tudo reverdece: o prado, o campo e 0 bosque.
A cotovia canta ao amanhecer, e grita a gralha, e ao impulso da
natureza o rouxinol se lamenta da sua antiga tragédia”

“Ja chega com alegria a desejada primavera vestida com purp(-
reas flores.

O bosque reverdece; os arbustos se vestem de folhas; o cruel
inverno ja cessou. Jovens alegres, alegrai-vos com as flores; o amor
vos conduz e as gazelas.”

“Saiu de manhd a bela alded com seu rebanho e seu cavalo, e
com seu velo de & nova.

Em seu rebanho pequeno ha uma ovelha, um burrico, um carneiro
e uma cabra e um cabrito.

Viu entdo um estudante sentado no prado: — que fazes aqui,
homem? vem jogar comigo.”

(14). — Spina, Segismundo — A lirica trovadoresca. p. 30.
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A curiosidade, a arte e a cultura que ad(iumram, quer nos Con-
ventos, quer nas Universidades, toraou-0s capazes Qe a_b_ranglz;er 0S
mals v_arléridos aspectos do mundo fisico e do mundo es mtua?l a0
0S gohar 0S que 130 conhecer, d|vulgar e estabelecer, em toda Eu-
rog - uma c_onqepgiao de vida ,(ﬁ_ue sera a hase primerra de uma nova
era. . Sua criagao lirica ou satirica — CARMEN REBELLE — fol
Q%%mda numa das mais famosas colecoes da poesia latina medieval,

0 nome de CARMINA BURANA.,

05 CARMINA BURANA. sdo semelhantes Bor sua variedade

e autoria, as poesigs das CANCOES DE CAMBRIDGE (escritas por
aliardos, tanto clerigos_como leigos) Ha ainda as cele breg CAN-

OES AMOROSAS DE RIPOLL, Quardadas no Mosteiro eS?nta

aria de Ripoll (1002-1046), naturalmente produzidas por cleri-

gos deste mosteiro.

Os _CARMINA BURANA foram. rPublicados pela primeira vez
?nnc])s 1847 Poucos sdo 0s poemas assinados, predominam os anoni-

A Importancia, do c?nhecimento da poesia dos %oliardos esta
centrada no que existe nela de antecipacao, de vanguardismo.

Quando nos referimos ao realismo da sya obra e apreciamgs
seus elementos caracterizadores: formais g_aro 1S, Satiricos, ero-
ticos, bucolicos e 0s que revelavam o conhecimento da alma_humana,
sentimos que, empora d|%nos de nota e admiracao, eles ndo constl-
tulam uma novidade. Sta satira € potavel mas perguntamos: que
0de ela nos revelar sobre as Istituicoes & 0s homens da epaca, aue
a ndo estejam atestados em milhares’ de documentos %uardados pela

reja? Os costumes dos curas e dos monges sag recontados nas vi-
sitas Pastorais (relatorios) com pitoresca precisao.

Do amor erotico cremos que nada ficou por dizer depois de Ovidio.

Do amor a natureza, . dgdelicadeza das imagens poéticas liga-
das ao campo, temos em Virgilio o maior cultor.

N (?_ue ha nestes oetas,va%antes para ocuparem um lugar na his-
toria Titeraria da ldade Media:

0s _%ollardos valem como_ documento psicologico e sacial. Dq
conflito nstaurado entre o, SUjeIto nﬁ)oetmo £ .0 nundo objetivo foi
estabelecido um _ estilo de vida totalmente original (Para a epgca em
que viveram. Fizeram da sua arte um instrimento de Sobrevivencia
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e de filosofig de vida. Olham a vida com senso de jronia e desencan-
{0, Na(i se fixam em r]ada. Amam sua liberdade. Provocam o escan-
dalo pelo prazer banal e, muitas vezes, grosseiro.

~N

0 descomgromwso e alefxtono dao-lhes uma filosofia_indulgente
que revestem de um magnifico [irnsgmo 15?] Buscam o_equilibrio (EJar”a
este viver na aceltacao da Roda da Fortuna; viver o “aqui e agora”,
e ¢ este modo _de encarar a \[ld«’i (que da unidade a urna obra cUja te-
matica € a mais variada possivel.

Os seus CARMINA REBELLE mostram: que tém os pes finca-

dos no chao; %ue admiram a beleza mundana; que Se apegam, somen-
fe. a este mundo terreno: %ue confiam, exageradamente, nas forcas do
homem, confiam em S mesmos; que a auto-contemJ)Ia,gao e a reflexdo
gue fazem em muitos poemas evigenciam um B_oder acjonalizador, urna
uica de_certezas; que tém aversao a tudo aq 10 que faz. 0 ascetismo e
Ipocrisia das acoes do homem: que criticam a Igretja no que ela
Istianismo); qge

g

a
apresentava de errado e de falso, (ndo atacavam o Cristian
amavam 0s classicos e que, acima de tudo, amavam sua liberdade
dizer” e de viver

0 senso da Historia que tm nasce desta vida tabernaria, popular
e cotidiana.

Todos esses elementos caracterjzadores vao sendo manifestados,
um a um, no decorrer dos se(iulos otics na obra dos goljardos. Esta
ﬂ]radatjva Invasao de um Igeal antr p(?centnco nao vem de fora, nem

eelm,oosta: nasce Q proprio Seio o povo, das a{)rofun ezas a vida
medieval que, nestes seculos, prenuncia Uma mudanca que ha de vir.

S0 mesmo uma rpoesm barroca (talvez numa transicdo maneiris-
tag Hoderla exgressa esse tempo de ancflnomlas, de Breﬂaragao para
8an es acontecimentos. E. um fempo de desacerto, de “sjc et non-
e_ascetismo_e de tap‘ern?rlo”s, de Iuta entre a Razdo e Venus, entre
0 “povo de Deus” e “Golias
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